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Poročilo dolži policijo 
is izgrede v Chicagu
čikaški župan J. Daley je od­

ločno zavrnil “napačni za­
ključek” poročila, ki “ga je 
treba brati v celoti”.

— ZaWASHINGTON, D.C. 
predsedniško komisijo 
dih in nasiljih je bilo izdelano 
poročilo o izgredih tekom demo­
kratske konvencije v preteklem 
avgustu v Chicagu. V zvezi s se­
stavo poročila je bilo zaslišanih 
na stotine ljudi, pregledanih in 
preverjenih na kupe zapiskov, 
poročil, filmov in fotografij. Po­
ročilo je sestavil D. Walker za 
“Narodno komisijo o vzrokih in 
preprečevanju izgredov”, ki jo 
je imenoval predsednik L. B. 
Johnson in ji postavil za načel­
nika dr. Miltona S. Eisenhower- 
ja.

Poročilo trdi, da nosijo glavni 
delež krivde za izgrede policaji, 
ki so se dali po izzivanjih zape­
ljati in so z vso silo nastopili 
proti demonstrantom. Ti so poli­
cijo na vse načine izzivali, jo 
sramotili in jo celo dejansko na­
padali.

Odvetnik Daniel Walker pri­
znava v poročilu “Pravice in 
spor“ pravico javnega izraža­
nja nasprotovanja vladni politi­
ki in pravico do javne varnosti, 
toda vse kaže, da je prepričan, 
da mora policija kljub vsemu iz­
zivanju biti v rabi sile skrajno 
Zadržana in “nema ščevalna”. 
l^lož se ne strinja z rekom “Kar 
so iskali, to so dobili!”

Novi grobovi
Edward F. Ferrick

V Huron Rd. bolnici je umrl 
včeraj 69 let stari Edward F. 
Ferrick s 6700 Whitney Ave., 
rojen v Clevelandu in do upoko­
jitve zaposlen pri Brigg Mfg. 
Co., mož Mildred L., roj. Sed- 
ker, oče Ed war da R. in Jeanne, 
brat Mrs. Anne Rentz, pok. Mi- 

o izgre- chaela, Mrs. Louis Scaglione.

FALANGA RAZKLANA

pok. Georgea, Mrs. Marie Turk, 
Josepha in pok. Johna. Pogreb 
bo iz Grdinovega pogreb, zavoda 
v četrtek ob 9.30 dopoldne na 
Kalvarijo.

William Stark
Danes zjutraj je umrl v St. 

Alexis bolnici 41 let stari Wil­
liam Stark s 3584 E. 32 St., 
večletni predsednik ADZ št. 14 
in nekdanji član glavnega od­
bora ADZ. Pogreb bo iz Fortu­
novega pogreb, zavoda. Podrob­
nosti jutri.

Mary Prudič
Sinoči je umrla v Highland 

View bolnici Mrs. Mary Prudič 
z 8408 Sowinski Ave. Pogreb bo 
iz Zakrajškovega pogreb, zavo­
da. Podrobnosti jutri.

Joseph Smrekar
Sinoči je umrl 79 let stari 

Joseph Smrekar s 3519 E. 80 St. 
Pogreb bo iz Ferfolia pogreb, 
zavoda. Veš jutri.

V Vatikanu pričakujejo 
papežev konsistorij

RIM, It. — Kot vsak decem­
ber je Vatikan tudi letos poln 
sluhov, da bo sv. oče pred praz­
niki sklical konsistorij, ki bo na

__ v v _ _ , njem tudi objavil imena novih
Chicaski župan J. Daley je po-, kardinalov, sluhom vprid govo_

ročilo kot celoto označil za stvar­
co, odklonil pa je “napačen” za-' 
ključek. Odločno je nastopil 
°brambo policije češ, da je sto- 
Hla več kot svojo dolžnost.

|ri novica, da se je takoimenova-

Vojska ČSR se krči
DUNAJ, Avstr. — Češkoslova­

ška je imela pred sovjetsko za­
sedbo 14 dobro opremljenih in 
■‘Zvežbanih divizij. Te se niso u- 
Me napadalcem, ker jim tega 
vlada in predsednik republike 
^ista ukazala. Ostale so mirno v 
Svojih vojašnicah in čakale, kaj 

prišlo.
Ko je večina zasedbenih čet 

opustila ČSR, tam naj bi ostale 
^enda le tri ruske divizije, so 
Drnače vojaške sile začele zo- 
ket redno vežbanje in opravlja­
le vseh ostalih vojaških dolžno- 
SK Del vojakov, ki je svoj rok 
^služil, je letošnjo jesen slekel 
V°jaško uniformo, vojaških
Nncev 
^ako

no-
pa v službo niso pozvali, 
se je število vojaštva

tanjšalo za nekako eno tretji­
no.

Kosygin je hotel iti?
^Washington, d. c. —
^°gih tukajšnjih strokovnjakov 

Sovjetsko zvezo “je sedaj 
narto”, da je hotel A. Kosygin 
^ovno zapustiti mesto pred-
tel ika vlade ZSSR’ ker ni ho'
v0 ■ krevzeti odgovornosti za raz- 

n°tranjih razmer. Ostal je le 
Ogovarjanje svojih tovari- 

tu ’ 50 se kali odmeva v sve-
bi ga Kosyginov odstop

Vremenski

ftr^ečinoma hlačno
alvišja te-n ,

in milo. 
.atura blizu 50.

ni papežev “kabinet”, ki obstoji 
j iz vidnih kardinalov, v kratkem 
času že trikrat sestal. Kabinet 
navadno obravnava važne pred­
mete, ki o njih želi papež kma­
lu odločati. Uradno seveda 
vsem tem ne ve nihče nič.

Ker je v Rimu sedaj zanima­
nje za politično krizo v italijan­
ski vladi ponehalo, so vse oči o- 
brnjene proti Vatikanu, zato ves 
Rim govori le o dogodkih, ki naj 
bi prišli na vrsto okoli bazilike 
sv. Petra.

Stari rod je zadovoljen z ob­
stoječimi razmerami v špa 
niji, mladi zahteva svobo 
do.
MADRID, šp. — Falangistič- 

no gibanje je nastalo v Španiji, 
ko je Hitler formiral svoje čete 
in ko se je Mussolini bližal 
vrhuncu svoje moči. Je gledalo 
prijazno na fašizem in nacizem, 
toda ne dolgo. Ko je prišel Fran­
co na oblast v Madridu, je vklju­
čil poleg raznih konservativnih 
struj tudi falangiste v svoje “na­
rodno gibanje”, ni jim pa dal no­
benega privilegiranega položaja. 
Zato so falangisti gledali, da so 
zmeraj ohranili nekaj “svojega 
tako v organizaciji kot v udej­
stvovanju. Seveda so vneto pod­
pirali Francovo diktaturo. Dik­
tatura je stare falangiste nagra­
dila z dobrimi koriti, mlade pa 
zanemarjala.

To je imelo za falango poraz­
ne posledice. Francova taktika 
je namreč razdvojila v falangi 
“očete od sinov”. Sinovi so šli 
svoja pota in se začeli odmikati 
od stare falange. Prišlo je tako 
daleč, da se oba rodova sedaj ne 
prenašata več niti pri javnih na­
stopih. Zgodilo se je, da je mo­
rala policija braniti stare falan­
giste pred napadi mladih falan- 
gistov.

Iz tega bi se dalo sklepati, da 
falangistično gibanje ni več ne­
varno kateremu koli načrtu za 
boj za svobodo. Saj mladi falan­
gisti sami vpijejo po ulicah “ži­
vijo svoboda!” Opazovalci misli­
jo, da ni političen položaj nič 
boljši v nekaterih drugih kon­
servativnih slojih. Dokler vlada 
Franco, to ne pomeni dosti, lah­
ko pa postane usodno za špan­
ske konservativce po Francovem 
odhodu. V deželi bi zavladal ka-

Prebegi naj dokažejo, 
da je Hanoi za 0F JV!
Sais-on namerava poslati v 

Pariz skupino rdečih pre­
begov, ki naj tam pričajo, 
da je Osvobodilna fronta 
“lutka Hanoia”.
SAIGON, J. Viet. — Vlada 

Južnega Vietnama namerava ba­
je poslati v Pariz bivšega sever- 
novietnamskega p o 1 k o v n ika 
Tam Ha, ki je prebegnil na nje­
no stran v preteklem aprilu in 
prinesel s seboj načrte za rdečo 
majsko ofenzivo. Z njim naj bi 
šlo še več drugih prebegov in u- 
skokov, med njimi tudi neko 18- 
letno dekle, ki je bilo pri rdečih 
najprej za bolničarko, nato pa se 
je izvežbalo za streljanje z me­
talci min. Dekle Tran Thi Le je 
prebegnilo na vladno stran 
preteklem juliju.

Rdeči prebegi seveda ne bodo 
mogli biti del južnovietnamske 
delegacije na mirovni konferen 
ci, bodo pa v Parizu imeli časni­
karske konference in razne na­
stope, kjer bodo lahko v podrob­
nostih razlagali delež Severnega 
Vietnama v vojskovanju v Juž­
nem Vietnamu. Imajo na razpo­
lago dovolj dokazov za to, da je 
rdeči upor v Južnem Vietnamu 
organiziral Hanoi in da je ta tu­
di dejanski vodnik Osvobodilne 
fronte Južnega Vietnama. Sai­
gon hoče dokazati, da je vlada 
Južnega Vietnama edina zako­
nita in tudi stvarna predstavni­
ca Južnega Vietnama, da more 
zato samo ona govoriti v imenu 
njegovega prebivalstva.

Osvobodilna fronta zahteva za 
sebe pravico zastopanja prebi­
valstva Južnega Vietnama in o-

ZDA VRNEJO 15,500 MOŽ 
V EVROPO KREPIT NATO
Združene države so se odločile vrniti v Evropo 

12,000 pripadnikov armade in 3,500 pripad­
nikov letalstva, kjer je sovjetsko-satelitski 
vpad v Češkoslovaško vzbudil strah pred mo­
rebitnim poskusom “pohoda proti Atlantiku’’.

WASHINGTON, D.C. — Vesti iz Obrambnega tajni­
štva trdijo, da se je vlada Združenih držav odločila poslati 
v januarju in februarju v Evropo 12,000 pripadnikov arma­
de in 3,500 pripadnikov letalskih sil, od koder so bili umak 
njeni delno lani delno pa letos. Te enote so še vedno v se­
stavu oboroženih sil NATO in se bodo uradno vrnile v Ev­
ropo le na vojaške vaje. Njihova vrnitev v Evropo naj bi 
pokazala Sovjetski zvezi ameriško odločnost braniti svo­
bodno Evropo in zadržati SZ od vseh nepremišljenih kora­
kov, ki bi utegnili dejansko spraviti v nevarnost svetovni 
mir. Seveda naj bi vplivala pomirjevalno tudi na samo Za­
hodno Evropo, ki je postala nekam negotova v pogledu 
svoje varnosti, odkar so sovjetsko-safelitske sile v avgustu 
tako nenadno zasedle Češkoslovaško.

Iz Clevelanda 
in okolice

Članice NATO v Evropi se za­
vedajo spremenjenega vojaškega 
položaja in priznavajo potrebo 
po okrepitvi obrambnih ali nas­
proti narasli nevarnosti z vzho­
da, toda niso pripravljene za to 
kaj prida žrtvovati. Obljubile so 
sicer povečati svoje obrambne 
proračune in nekoliko povečati 
in izpopolniti svoje oborožene 
sile v okviru NATO. toda vse to 
je treba še izvesti. Prave volje 
in odločnosti za okrepitev oo- 
rambe manjka, večina še vedno 
upa, da se bo pohžaj morda ie 
kako spremenil in “nove žrt-e 
ne bodo potrebne”. V skrajnem 
slučaju računajo države svobod­
ne Evrope na to, da jih bo bra­
nila Amerika.

Združene države so umaknile 
iz Evrope 35,000 mož, pa jih 

j pustile v sestavi NATO z oblju-

o osj^kdor bi bil predrznejši, bi pa ki ga je imenoval izvoljeni pred-
prišel na oblast, Španija bi pa 
doživela novo državljansko voj­
no v drugi skoraj, nespremenje­
ni izdaji.

Bodimo pri vsaki vožnji pre- 
sridni in zmanjšujmo število 
Irtevl

značuje vlado v Saigonu za!bo, da jih bodo vrnile v E/ropo 
“lutko ZDA”, četudi je bila via- od časa do časa na vojaške vaje 
da sestavljena od predsednika,'in seveda v slučaju nevarnosti.

To obljubo hočejo sedaj vsaj 
d dno izpolniti. Tako bodo 
januarju in v februarju poslale 
v Evropo 12.000 pripadnikov ar­
made in 3,509 pripadnikov letal­
stva. Ta korak naj pokaže tako 
zaveznicam kot tudi Sovjetski 
zvezi, da so Združene države 
sp^oobne in odločene svoje o o

sednik republike in jo je potrdil 
izvoljeni parlament. Za azijske 
razmere je to prilično “demo­
kratska” vlada, kar pa seveda le­
vičarski poročevalci nočejo ne 
videti ne priznati, ker to ni v 
skladu z njihovimi nazori in sta­
lišči.

veznosti v pogledu obrambe Ev­
rope izvršiti.

WASHINGTON, D.C. — 
Dvorane in hodniki na Kapi­
telu so še zmeraj obupno 
prazni, vendar se tupatam po­
javlja življenje v njih. Prve 
lastovke, ki se vračajo, so na­
ravno vsi tisti kongresniki, ki 
niso zadovoljni z izidom voli­
tev. Republikance boli na pri­
mer, da so sicer zmagali v 
Beli hiši, zato pa bili dejansko 
poraženi v Kongresu. Saj tam 
niso dosegli niti enega cilja, 
ki so si ga postavili. Upajo, da 
bodo vse zgube pokrili z zna­
no kongresno konservativno 
koalicijo. V tej koaliciji bodo 
igrali konservativni demo­
kratski južnjaki važno vlogo, 
toda vsemogočni pa ne bodo.

Na demokratski strani je 
tudi veselje pomešano z ža­
lostjo. Hudo jim je, ker ne bo 
Humphreyja v Beli hiši, zato 
se pa veselijo, da so vkljub 
vsem težavam ohranili vsaj 
številčno premoč v Kongresu.

Kakšna je ta številčna pre­
moč v predstavniškem domu?

Po številu je kar lepa, saj je 
prišlo vanj 292 demokratov 
med 435, torej kar čedna ve­
čina. Ali pa to drži? Najbrže 
ne, kajti južni demokrat j e — 
80-90 po številu — še zmeraj 
hočejo igrati staro vlogo. Ka­
dar jim bo šlo v račun, bodo

Demokrafski kongresniki ze "delajo polifiko'
demokratje, kadar pa ne, bo­
do člani gornje koalicije. 
Stranka bo torej dejansko 
obstojala le v tistih slučajih, 
kadar bodo južni demokratje 
hoteli res biti člani demokrat­
ske stranke. Takrat jih bo 
skupaj 292 in lahko izglasuje­
jo v Domu vse, kar hočejo. To 
bo seveda mogoče le takrat, 
kadar bodo pozabili na med­
sebojne skupine in struje.

To bo izredno težavna stvar. 
Demokratska večina v pred­
stavniškem domu razpada po 
tradiciji v tri skupine: naj­
starejša in najbolj konsolidi­
rana je skupina južnih demo­
kratskih kongresnikov, ki jih 
je 80-90, morda tudi 100. Ti 
držijo s stranko le takrat, ka­
dar imajo od tega korist. V 
tej skupini so naj starejši kon­
gresniki, ki vsi sedijo na vid­
nih, navadno tudi odločilnih 
mestih v stalnih Domovih od­
borih in komisijah. Na ta me­
sta morejo priti le kot člani 
stranke in ne kot člani koali­
cije. Zato pri volitvah v odbo­
re in komisije takoj odkrijejo 
svoja demokratska srca. V 
vseh drugih slučajih ne pozna­
jo discipline, posebno takrat 
ne, kadar je treba glasovati o 
stvareh, ki spadajo v socijalno 
politiko. V takih slučajih so

člani konservativne koalicije.
Druga skupina demokrat­

skih kongresnikov je znana 
pod imen om Demokratska 
študijska skupina (SDG). Vo­
di jo kongresnik O’Hara. V to 
skupino je treba prišteti vse 
vrste liberalnih kongresnikov, 
ki so raztreseni po vsej deželi. 
Jih cenijo na 140. Ta skupina 
je nosilec demokratske na­
predne politike in vodi v vseh 
kongresnih bojih za socijalno 
zakonodajo. Svoje volivce ima 
v glavnem v velikih mestih in 
industrijskih središčih. Njena 
nesreča je, da ne more nikjer 
najti stalnih zaveznikov, zato 
mora taktizirati pri vsakem 
važnem glasovanju. V njenih 
vrstah se rodijo tudi vsi resni 
socijalni predlogi.

Tretja skupina so sredinci. 
Se hočejo odlikovati s svojo 
zmernostjo in stvarnostjo, 
nočejo se pa vezati ne na levo 
ne na desno. Niso torej za ni­
kogar zanesljivi zavezniki. V 
tej skupini določa taktiko le 
nekaj starejših demokratov, 
ki smatrajo Kongres bolj za 
bojno polje, kjer se križajo 
razni interesi, kot pa za zako­
nodajno telo. Ker spoštujejo 
politično silo, niso hudi na­
sprotniki konservativnih de­
mokratov, ker so navezani na

simpatije predsednikov in na­
čelnikov v raznih Domovih 
odborih. Tako je skupina libe­
ralnih demokratov velikokrat 
osamljena. Ako je sila, mora 
iskati pomoč pri glasovanju 
celo pri liberalnih republi­
kanskih kongresnikih, ki jih 
je pa bore malo.

Trenutno se demo kratski 
kongresniki brigajo za sledeče 
zadeve: kdo bo Domov pred­
sednik? Liberalni demokratje 
bi se radi znebili dosedanjega 
predsednika McCormika, pa 
ima mož zaslombo v sredin­
skih in konservativnih demo­
kratih. Ga ne bodo mogli 
spraviti z Domovega predsed­
stva. Živahna je tudi debata 
o tem, kdo bo prišel v katere 
odbore na mesta, ki so postala 
prazna po zadnjih volitvah. 
(V odbore pridejo po tradici­
ji kar sami posebi vsi doseda­
nji člani, ako so ponovno iz­
voljeni za kongresnike.) Ta­
kih mest je letos le malo. Po­
sebno hud bo boj za vse osta­
le odbore. Zato ima kongres­
nik Mills tako moč v Kongre­
su.

Vse te okoliščine gonijo 
kongresnike, da se zmeraj 
bolj pogosto ipokažejo na Ka­
pitelu. Jih bo tam od tedna do 
tedna več.

De Gaulle utegne pustiti 
Britanijo v Skupni irg?

LONDON, Vel. Brit. — Bri­
tanski vladni krogi upajo, da 
jim utegneta kriza, v katero je 
zašel francoski frank in način, 
kako se je Bonn upiral zahtevi 
po zvišanju vrednosti marke v 
zvezi s tem, odpreti vrata v 
Skupni trg, ki jih jim je v pre­
teklih 5 letih De Gaulle ponov­
no pred nosom zaloputnil. Nem­
ci so se v tej krizi pokazali v sta­
ri luči, nekdanja ošabnost je o- 
čitno stopila na plan in vzbudila 
toliko nevolje, da sta smatrala 
kancler G. K. Kiesinger in go­
spodarski minister J. Strauss za 
potrebno nastopiti javno proti 
njej.

Zahodna Nemčija je dejansko 
okrepila svoj gospodarski, poli­
tični, pa tudi vojaški ugled. Saj 
je gospodarsko v svobodni Evro­
pi najmočnejša in ima tudi naj­
močnejše kopne vojaške sile. Po­
litična moč sloni na prvih dveh. 
Tako ni čudno, da je najbolj raz­
širjeni nemški list prinesel z ve­
likim, mastnim naslovom na 1. 
strani “Zdaj so Nemci št. 1 v Ev­
ropi!”

Nemška samozavest bi mogla 
po sodbi nekaterih Francozov, 
ne le Angležev, vplivati na De 
Gaulla, da bi pristal na sprejem 
Britanije v Evropsko gospodar­
sko skupnost in nato skupno z 
njo lažje krotil nemško moč.
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Letna seja—

Društvo Carniola Hive 
T.M. ima svojo letno sejo v sre­
do ob sedmih zvečer v Sloven­
skem narodnem domu na St. 
Clairju, v sobi št. 1. Volitev od­
bornikov za leta 1969 in druge 
važne društvene zadeve. Po seji 
zabava.
Smrt v domovini—

Mrs. Jennie Arko, 1171 Nor­
wood Rd., je prejela sporočilo, 
da ji je v vasi Vinice pri Sodra­
žici umrl stric Vinko Pintar, brat 
njene pokojne matere Mrs. Jen­
nie Rutar. Pokojnik zapušča v 
Sloveniji žalujočo družino, tu­
kaj pa več drugih sorodnikov.
Pozdravi iz Ljubljane—

Fred Orehek iz Chicaga, 111., 
je poslal uredništvu in svojim 
prijateljem v Clevelandu poz­
drave iz Ljubljane. Slovenija 
mu je izredno všeč in piše, da je 
krasna tudi jeseni.
Tedenska vozovnica za CTS?—

Mestni svet je sinoči v posebni 
resoluciji pozval upravo CTS, 
naj znova uvede tedensko vozov­
nico, ki jo je ’ preteklem avgu­
stu ukinil. Njena cena utegne 
biti za 25 do 50t? večja, kot je 
bila.

Najlepša božična drevesa
Vrhovi velikih dreves, ki jih 

posekajo zaradi lesa, so običaj­
no najlepša božična drevesa.

Vrste nevidnih Naserje­
vih nasprotnikov 

se množijo
KAIRO, Z.A.R. — Egiptovska 

policija je ugotovila, da se je 
začela znana reakcijonarna Mu­
slimanska bratovščina, ki stoji 
na čelu vsem egiptovskim kon­
servativnim strujam in jo Na­
serjev režim hudo preganja, zo­
pet živahno udejstvovati. Baje 
so zadnji nemiri med egiptovski­
mi študenti sad njenega podtal­
nega rovarjenja.

Bratovščina ima največ prista­
šev in podpornikov prav v 
vrstah konservativnih musli­
manskih kulturnikov, ki imajo 
še zmeraj vplivno besedo v vseh 
egiptovskih visokih šolah, ne sa­
mo v verskih.

Zadnji študentovski nemiri so 
morali biti precej hudi. Policija 
je aretirala vsega skupaj nad 200 
demonstrantov, 15 jih je pa bilo 
pri demonstracijah ubitih.

Bratovščina je tudi že organi­
zirala par atentatov na Naserja, 
ki so se pa vsi ponesrečili.

Zadnje vesti
NEW YORK, N.Y. — Državni 

šolski odbornik J. E. Alien je 
včeraj zaprl Junior High 
School 271 v Ocean Hiil- 
Brownsville, kjer je prišlo do 
novih izgredov, nemirov in 
napadov na učitelje. Predsed­
nik Zveze učiteljstva A. Shan- 
ker je zagrozil z novim štraj- 
kom, če i;e bodo oblasti poskr­
bele za izpolnjevanje spora­
zuma, s katerim je bil šlrajk 
učiteljstva zaključen. Izjavil 
je, da se “učiteljstvo ne bo 
pustilo strahovati od skrajne­
žev”.

WORCESTER, Ang. — Včeraj 
sta bili tu razstreljeni dve 
glavni cevi vodovoda iz hribov 
Walesa v Birmingham. Sodijo, 
da so položili bombe waleski 
nacionalisti. Vodovod daje 
Birminghamu, drugemu naj­
večjemu mestu Velike Brita­
nije, tri četrtine vse vode.

CLEVELAND, O. — Od Zahval­
nega dne do nedelje je našlo 
smrt na cestah naše dežele v 
nesrečah 764 oseb, več kot 
kdajkoli preje v istem razdo­
bju. V Ohiu je bilo v tem času 
v prometnih nesrečah 45 mrt­
vih.

PRAGA, ČSR. — Včeraj je od­
šel od tu namestnik sovjet­
skega zunanjega ministra Va­
silij V. Kuznecov, ki je skrbel 
za izvajanje moskovske poli­
tike v ČSR po zasedbi te po 
sovjetsko-satelitskih četah. Z 
njegovim odhodom, pravijo, da 
je bila končana prva doba sov­
jetskega napora spravit: v
ČSR na oblast “pravoverne” 
komuniste.

NEW YORK, N.Y. — Izvoljeni 
predsednik R. M. Nixon je 
imenoval proučevalca medna­
rodne politike, posebno ame- 
riško-sovjetskih odnosov Hen- 
ryja A. Kissingerja, profesorja 
na Harvard univerzi, zunanje­
političnega svetovalca guv. N. 
Rockefellerja, za svojega glav­
nega pomočnika v vprašanjih 
narodne varnosti.
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Prehodna doba - mrtva doba?
Mislimo namreč na stanje v ameriški domači in zuna­

nji politiki. Da v domači politiki ne smemo pričakovati po­
sebnih dogodkov, je namignil sam Johnson. Prosil je nam­
reč Nixona po znanem obedu v Beli hiši, naj čim preje ime­
nuje tri svoje zaupnike; za federalni proračun, za narodno 
obrambo in za zunanjo politiko. Ti zaupniki se naravno ne 
bodo razgovarjali z Johnsonovimi zastopniki o politiki to 
je pridržano Johnsonu in Nixonu -—, ampak predvsem le o 
prenosu poslov. Prenos poslov ne bo lahka stvar, saj je po­
slov ogromno število tako v proračunu kot v narodni o- 
brambi in zunanji politiki. Vsak dogovor o vsakem prenosu 
bo pa zaustavil vsako akcijo Johnsonove administracije na 
dotičnem področju. Saj Johnsonov režim ne bo mogel niče­
sar ukreniti, kar bi nasprotovalo sklenjenim dogovorom o 
prenosu poslov.

To velja prav posebno z zunanjo politiko, kar ni ravno 
razveseljivo. Mislimo tule na dve področji; stiki z Moskvo 
in na vojskovanje v Vietnamu.

Moskva preživlja ravno te čase svojo posebno krizo, 
ki je ni pričakovala. Ni računala, da bo vdor čet Varšavske 
petorice rodil take posledice. Ni razburil le svobodnega 
sveta, še bolj je razburil komunistični svet. Najbolj nazor­
no je to dokazal zadnji komunistični sestanek v Budimpe­
šti, ki naj bi pripravil pot do mednarodnega komunistične­
ga kongresa. Če ne bi posredovali madžarski komunisti, bi 
bil sestanek končan s kompletnim neuspehom, tako globo­
ko so si nasprotovali pogledi posameznih med več kot 60 
delegacijami o nameravanem mednarodnem rdečem kon­
gresu. Kompromisna formula, uradno objavljena na koncu 
konference, je le omogočila nadaljevanje razprave na no­
vem sestanku v Moskvi, ki naj končno sklene, kakšen naj 
bo kongres in kdaj naj se vrši.

Moskva ima tudi dosti domačih težav, saj se razpoke 
kažejo povsod, menda so se pojavile celo v vojaških kro­
gih. Tam še ne pomenijo trenj, pač pa so že rodila trenja v 
ruskih komunističnih vrhovih, ako je na številnih čenčah 
vsaj nekaj resnice. Najboljši znak, da nekaj ni v redu za 
rdečimi kulisami, je pa dejstvo, da se vrhovi v Kremlju izo­
gibajo prepogostim stikom s tujim svetom. Le redki so di- 
plomatje, ki se jim posreči, da govorijo z odgovornimi ko­
munisti v Kremlju, pa še takrat je več izmikajočih odgovo­
rov kot preciznih izjav. Tuji diplomatje v Moskvi že dolgo 
niso bili tako navezani na sluhe in govorice kot so sedaj.

Če je v Kremlju tako razpoloženje, potem ne more 
Amerika začasno upati na pomembnejše razgovore z Mo­
skvo. Rusi se pri tem uradno sklicujejo na potrebo, da vi­
dijo, kaj bo rekla nova Nixonova administracija. Seveda pa 
ne bo mogla povedati vsega na en dan. Zato sodijo v Mo­
skvi, da bo treba čakati najmanj pol leta, predno bodo 
politbiroju prišli do sklepa, kaj naj sodijo o Nixonovi zuna­
nji politiki. Do takrat pa ni treba pričakovati odločilnih 
razgovorov med Moskvo in Washingtonom, ako jih ne bodo 
zahtevali nepredvideni novi resni dogodki. Teh pa v Krem­
lju ne pričakujejo, akoravno ne kažejo veselih obrazov, ka­
dar jih kdo opozarja na vojne nevarnosti na Bližnjem vzho­
du ali pa na dvomljivo bodočnost znane pogodbe o kontroli 
prometa z atomskim orožjem. Domače skrbi jih tudi ovira­
jo, da bi aktivneje posegli v vietnamsko vojskovanje.

Razgovori o premirju v Vietnamu so se zataknili rav­
no tam, kjer bi se ne smeli in kjer so jih nekateri politiki 
najmanj pričakovaliv Saigonu. Saigoriska vlada, ki pome­
ni vojaško in politično najmanj, je postala glavna zavora 
pri pariških pogajanjih, kar bi pa ne smelo biti.

Moramo biti pravični in priznati, da se saigonska vla­
da upravičeno boji, da bi pariška pogajanja utegnila pome­
niti njeno smrt, naj obvelja formula 2 x 2 = 4 ali 4 x 1 = 4. 
Na drugi strani je saigonska politika sama kriva, da je pri­
šlo do tega. Zakaj se pa dolga leta ni brigala, da bi prido­
bila podeželsko prebivalstvo v Južnem Vietnamu na svojo 
stran. Sedaj se je pokazalo, da nima niti mestnega prebival­
stva za seboj. Zadnje čase ooazujejo na primer v Saigonu, 
pa tudi v drugih mestih, da se množi število, rekli bi. mi­
rovnih krožkov. So to male skupine, ki vse zagovarjajo 
misel, da se ni treba bosti s stvarnostjo in priznati OF kot 
partnerja v vladi in pri pogajanjih. Vlada še ne nastopa 
proti njim, pa je vendarle že dala zapreti kakih 100 doma­
činov s predolgimi jeziki, ki vsi zagovarjajo to ali ono pot 
do miru, samo ne vladno. Ako bi se kdo našel in spravil te 
krožke pol en klobuk, bi lahko tako začel demonstracije 
proti sedanjemu režimu. Tista znana trojka; generali, po­
litiki in parlament, nima zaslombe pri ljudeh. Ko je režim 
hotel organizirati manifestacije za svoje stališče pri pari­
ških pogajanjih, se ulica manifestacij ni hotela udeleževati, 
zato je akcija zamrla že v začetku.

poveča svoje že itak dosti velike odgovornosti za vojskova­
nje v Vietnamu, Nixonov režim pa molči, ker najbrž še 
sam ne ve, kakšno politiko bo imel v Vietnamu. Sklada se 
s sedanjo administracijo le v cilju: čim preje priti do miru; 
kako, o tem pa še premišljuje. Oba režima se skrivata za 
razumljivo stališče: Johnsonov pravi, da je čas prekratek, 
da bi začel še to ali ono novo akcijo, Nixonov pa pravi, da 
je sedaj še Johnson odgovoren za politiko, naj jo torej tudi 
vodi.

Vse to je že rodilo mrtvo dobo v ameriški zunanji poli­
tiki, ki bo trajala najmanj do srede januarja. Bojimo se pa 
nevarnosti, da bo takrat stanje še slabše, kot je danes.

I. A.

BESEDA IZ NARODA
liktavž pride

CLEVELAND, O. — Vsaj po 
imenu vsi poznamo Slovenski 
športni klub v Clevelandu. V 
klubu so organizirani fantje in 
dekleta, pa tudi mladi možje in 
žene, med katerimi jih je že kar 
precej, ki so bili rojeni v tej de­
želi. Klub goji v glavnem keglja­
nje in odbojko, pozimi pa delno 
tudi smučanje. Je to danes naj- 
močnješa slovenska športna or­
ganizacija v našem mestu. Veli­
ko klubovih. članic in članov je 
v svojem času hodilo tudi v slo­
vensko šolo k Sv. Vidu odnosno 
v Colinwoodu. Ko so se prejšnjo 
nedeljo zbrali spet h kegljanju, 
so napravili lep sklep, da poda- 
re obema slovenskima sobotni-

navenskem društvenem domu 
Recher Avenue. Ta seja je zelo 
važna in zadnja v letu, na kateri 
je torej treba tega zaključiti in 
izvesti volitve za odbor za novo 
poslovno dobo.

Odbor vabi vse članstvo, da se 
te seje udeleži. Kako lepo bi bi­
lo, če bi enkrat res prišli vsi 
skupaj, da bi vsaj videli, koliko 
nas je in koliko prostora zavza­
memo. Posebno so vabljeni pev­
ci in pevke, da napravimo me­
šan zbor. Sem namreč trdno 
prepričan, da je pri našem klu 
bu dovolj dobrih pevcev in pevk. 
Tako bomo z veseljem in zado­
voljstvom zaključili staro leto.

Na seji bo na razpolago tudi o- 
kusen prigrizek, kot ga znajo 
pripraviti le naše kuharice. Tudi

ma šolama po dvajset dolarjev za suha grla bo vse Pripravljeno
in se ni torej treba nikomurza letošnjega Miklavža. Lepa ge­

sta, znamenje hvaležnosti, ki jo 
hranijo v svojih srcih do te usta­
nove, ki posreduje .že od leta 
1949 clevelandski mladini vzgo-

bati, da bi kako pomanjkanje 
trpel. Le plesali ne bomo, ker se 
je našemu godcu meh pretrgal. 
Bo pa zato bolj prijetno prihod-

in izobrazbo v našem materi- nie leto 9' februarja, ko bo Klub
nem jeziku! — Hvaležnost je 
ena izmed najlepših čednosti, ki 
lahko diči človeka. Izraz je veli­
ke notranje kulture. V imenu 
Slovenske šole Slovenskemu 
športnemu klubu za ta vzgleden 
izraz hvaležnosti vsa čast in za­
hvala! Vsem, ki delajo pri šoli, 
je to v veliko vzpodbudo in ve­
selje.

Starše in druge, ki žele ob mi- 
klavževanju pri Sv. Vidu pri­
hodnjo nedeljo, 8. t. m., še pose­
bej obdariti svoje ljubeljence, 
Odbor staršev prosi, naj prineso 
te svoje darove imenovano nede­
ljo med 10. in 12. uro dopoldne 
ali pa od ene do pol tretje ure 
popoldne v družabno sobo šol­
ske dvorane. Na zavitku napišite 

velikimi tiskanimi črkami po­
poln naslov tistega, ki naj sprej 
me vašega miklavža. — Odbor 
staršev bo vsem tem hvaležen, 
ako bodo s tem v zvezi poklonili 
kako malenkost za vzdrževanje 
Slovenske šole. Hvala!

J. S.

priredil veselico. O tem bomo še 
obširneje pisali.

Vsem voščim vesele božične 
praznike in zdravo, zadovoljno 
novo leto, da bi se upokojenci 
še večkrat skupaj poveselili!

Frank Rupert

Bslskrgeifski kSnf? 
se zahvaljuje

ivala vsem!
CLEVELAND, O. — Sloveni­

ja, dežela z majhnimi mesti in 
vasmi sredi polj, gozdov in trav­
nikov! Zakaj nam je bilo vse to 
odvzeto? Te misli so se mi vra­
čale vedno znova v soboto, 23. 
novembra, zvečer pri predvaja­
nju filmov o naši rodni domo­
vini Sloveniji.

Pa naj rajše najprej izrečem 
najlepšo zahvalo članom DSPB 
Tabor Ivanu Hauptmanu, Tone­
tu Sterletu in Lojzetu Jarmu za 
tako krasno predvajanje filmov 

Sloveniji in poznanih krajev 
Severne Amerike. Hvala tudi 
vsem, ki ste se odzvali vabilu in 
se udeležili predvajanja teh fil­
mov!

K uspešnemu predvajanju bi 
rad dodal le vprašanje: Zakaj se 
tako majhna peščica Slovencev 
zanima za narodne, kulturne in 
prirodne filme Slovenije in slo­
venskih ljudi?

Še enkrat vsem iskrena hvala! naš belokranjski večer res tako

EUCLID, O. — Ob deževnem 
jesenskem dnevu, 16. novembra, 
je bilo naše martinovanje izred­
no lepo in veselo. Dvorana Slo­
venskega doma na Holmes Ave­
nue je bila do zadnjega kotička 
zasedena.

Prav lepa hvala našim prija­
teljem in znancem, ki so se nam 
tako številno odzvali. Zahvalju­
jemo se “Veselim Slovencem” 
za res lepe in poskočne polke in 
valčke. Predvsem se moramo za­
hvaliti našim dekletom in ženam 
za delo v kuhinji; poleg okusne 
in obilne Martinove večerje, so 
napekle še cele kupe peciva in 
drugih dobrot. Vsem tem našim 
članicam pod vodstvom kuhari­
ce Micke vso pohvalo in prizna­
nje. To se vidi, da je visoka po­
žrtvovalnost in pravilna skup­
nost med našimi članicami, da 
ob vsakem martinovanju nas res 
lepo postrežejo.

Vse priznanje in pohvala Slo­
venski radio oddaji WXEN pod 
vodstom Milana Pavlovčiča in 
Rada Menarta, ki nam je šla ves 
teden na roke. Posebno se mora­
mo zahvaliti za dan pred marti­
novanjem M. Pavlovčiču; so celo 
uro martinovali po naši Beli 
Krajini in nad vse lepo vabili 
naše prijatelje.

Najlepše se zahvaljujemo u. 
redništvu Ameriške Domovine 
za številne dopise, ki jih je pri­
občevalo in urejalo za naše mar­
tinovanje.

Tudi naši fantje za baro so 
vredni pohvale, saj so pozno v 
noč pridno vršili svojo službo, še 
enkrat se vsem, ki so na kakršen 
koli način pripomogli, da je bil

vembra srebrno poroko. Njuni 
prijatelji so se zbrali popoldne v 
šolski dvorani pri Sv. Cirilu in 
Metodu na E. 31 St. in Globe 
Ave.

Mr. in Mrs. John Grm, 2405 E. 
29 St., sta imela obiskovalce iz 
Clevelanda Mr. in Mrs. Stanley 
Mrva. Z njima je prišla tudi 
Miss Banich. Seveda je bila ob­
ložena miza z vsem dobrim, z 
vsemi vrstami peciva in tudi 
z dobro domačo kapljico. John 
se je preskrbel in bo pozimi lab 
ko hodil v klet, kjer ga bo vince 
bolj grelo kot peč.

Zahvalni dan je za nami, sedaj 
se že pripravljamo na Božič. Vse 
je okrašeno, vse trgovine polne 
vseh vrst blaga, povsod vabijo 
in pričakujejo kupce. Starejši 
smo bolj zadržani, saj je za nas 
doma najprijetnejše in tudi naj­
varnejše. Vemo, da “doma ljudje 
mr jo”, pa vemo tudi, da nam ni 
mogoče nikamor ubežati. Naše 
misli se vedno pogostejše vrača­
jo v nekdanje čase; romajo po 
rojstni domovini, obiskujejo to­
varne in druga delovna mesta, 
kjer smo nekdaj služili svoj 
kruh, ustavljajo se v dvoranah 
in gostilnah, kjer smo bili nek­
daj veseli sredi druščine.

Tudi starost je po svoje lepa 
doba življenja. Ni več ihtave vi­
hre, ne trdega dela in skrbi, kaj 
bo jutri. Pokojnine in zdravni­
ška oskrba so večino rešila teh 
skrbi. Mir je naš delež, mir ve­
čera, ki zajema svet, ko se sonce 
bliža zatonu.

Pa pozdravljeni!
L. Balant

likiavžemfe 
pri Ulariji VmeliSfztta

CLEVELAND, O. — Že je tu 
advent in še niste zasledili v 
“Koledarju prireditev”, da bi 
prišel sv. Miklavž k Mariji Vne- 
bovzeti. Ko bi pa prišli na naš 
konec, bi videli, koliko otrok 
prihaja teden za tednom na va­
jo za igrico. Polno bo angelčkov, 
kateri bodo hoteli le dobro malč­
kom, in bodo tudi parkelj čki z 
naštevanjem vseh mogočih sla­
bosti, kar jih bodo opazili pri o- 
trocih. Končno pa bo sv. Mi­
klavž vse poravnal, da se bo 
mladina srečna vračala na svoje 
domove.

Ta lepi popoldan bo v nedeljo, 
8. decembra, ob 3h v Šolski dvo­
rani fare Marije Vnebovzete. 
Zavitke lahko oddaste v nedeljo 
od dveh naprej v prostorih Slo­
venske šole. Matere lepo prosi­
mo za pecivo, kot običajno!

Dragi prijatelji naše Sloven­
ske šole! Obiščite našo mladež 
prihodnjo nedeljo in še svoje 
pripeljite, vsi skupaj pojdimo v 
tisti lepi Miklavžev čas — pri­
pravo na Božič!

Šolski odbor

K snoji lestdesstlet&išd

F. O.

Upokojenci ¥ Endidsi
lep in vesel, toplo zahvaljujemo 
in v drugič priporočamo.

Matt Hutar, tajnik

EUCLID, O. — Zopet je prišel j 
, čas! da nekaj napišemo za naše' 
J upokojence,

ffek?j iz Loraina
LORAIN, O. Mr. in Mrs.

IV.
MILWAUKEE, Wis. — Zakrk­

njen samec v Evropi ali v Ame­
riki je najslabši človek na svetu. 
Vsega je on kriv. Npr. njegov o- 
ženjeni prijatelj pride ponoči o- 
kajen domov in še predno odpre 
njegova žena usta, da bi ga o- 
zmerjala, se zviti mož opraviču­
je češ, če ne bi bilo “samca”, ki 
me je zapeljal, bi prišel že preje 
domov. In žena radi ljubezni in 
miru v hiši ter da si odveže svo­
jo dušo, nahruli “samca” na vse 
načine in večkrat tudi po nedolž­
nem. In takale majhna laž v za­
konu veliko koristi, samcu pa 
nič ne škoduje.

Ko že govorimo o poznem pri­
hajanju domov, lahko opazimo, 
da zakonska ura moža in urica 
žene nikoli ne tečeta enako. Npr. 
mož pride ob pol dveh ponoči 
domov. O moj Bog, to sem se za­
sedel, prične, ko se slači, že ena 
je ura. Odškrtnil je pol ure. Da 
te le ni sram, reče nato žena, 
pijančevati do dveh zjutraj! Že­
na potem primakne pol ure.

Še danes mi včasih v ušesih

je kot nove naseljence, stisnjene 
kot sardine, vozila v Ameriko. 
Srečni smo bili, toda vsem je iz 
oči sijala neka bojazen, ki je last 
vsakega nesigurnega človeka. Če 
tudi bi tolkel kamen na cesti, 
samo da smo v Ameriki, je bila 
splošna misel naših razgovorov 
na ladji tekom 7-dnevnega poto­
vanja čez Ocean. In ko smo pri­
pluli v jutranji zarji v njujorško 
pristanišče, nas je pozdravila, 
danes že 82 let stara gospa, mo­
gočni kip “Svobode” s prižgano 
plamenico v desni roki.

Nepozaben in mogočen vtis mi 
je ustvarila ta umetnina in k tej 
se je pridružil tudi diven pogled 
na ogromne nebotičnike, katerih 
vrhovi so rili v oblake. Veliča­
sten vtis, ki mi bo ostal trajno 
v spominu. Vprašam se, kje je 
še dežela na svetu, ki nudi tak 
pozdrav svobode lačnim, žejnim, 
preganjanim in utrujenim emi­
grantom. In danes se najde pe­
ščica bolnih in nezadovoljnih 
ljudi, ki vprizarja po navodilih 
rdečih agentov razne nemire, 
proteste in druga protizakonita 
dejanja. Toda ljubezen do svo­
bode in ameriške demokracije 
je močnejša od naklepov sovraž­
nika-. In navkljub vsemu, Ame­
rika je danes naj lepša in naj­
boljša dežela na svetu. Zato pro­
simo Boga, da nakloni Ameriki 
to duhovno bogastvo še daleč 
tja v nedosežno prihodnost.

Odkar sem v Ameriki, živim 
že 19 let v Milwaukeeju, v le­
pem in čistem mestu :z okrog 
800,000 prebivalci. Stanujem tu­
di že 19 let v isti hiši. Vsa ta leta 
sem bil stalno zaposlen pri odlič­
ni tovarni Sorgel Electric Cor­
poration, kjer je zaposlenih pre­
cej naših ljudi. V teh letih sem 
imel priliko ogledati si Ameriko 
na vse štiri strani neba, po zra­
ku in po zemlji. Ogledali smo si 
vse važnejše zgodovinske vred­
note in kraje, različne knjižnice 
in muzeje, nešteto kulturnih pri­
reditev v Milwaukeeju, Chicagu, 
San Franciscu, Los Angelesu, 
Bostonu in New Yorku. Priliko 
smo imeli občudovati umetno in 
naravno lepoto Amerike. Čudo­
viti so kanjoni, kjer se človeku 
zdi ob pogledu na čarobno bar­
vaste plasti kamenja in globine, 
kot da vse prekriva neka veli­
častna fantastična tančica mig­
ljajočih barv, kot kulise za kako 
pravljično igro. Divno lepa je A- 
merika, samo škoda je, da je 
prevelika in preobširna, da bi jo 
lahko vsakdo bolje spoznaval, 
razumel in cenil. In še nekaj, 
vsa lepota je od Boga, kar je na 
svetu, vse je od njega — le ne­
umnost in zloba ne.

(Dalje sledi)
L. G.

da prav lepo zahvalila za vebko 
prijaznost in lepo postrežbo. Bi­
lo je zelo lepo, dragi rojaki, po 
19 letih se srečati z Vami. Bodi­
te vsi prav lepo pozdravljeni in 
če Bog da, se bomo mogoče še 
kdaj kje videli.-

Končno se posebej lepo zahva­
lim prijaznim Perčičevim za vso 
gostoljubnost, naklonjenost in 
postrežbo, ker smo le z njihovo 
pomočjo lahko obiskali ostale 
znance in si tudi ogledali zname­
nito jamo Tower-Soudan v dr­
žavnem parku. Res lepo je bilo 
in hvala Vam!

Ameriški Domovini želim ve­
liko uspeha in napredka in vse 
v uredništvu prav lepo po­
zdravljam, posebno gospo Debe­
vec in g. Vinka ter go. Maro Li­
povec.

Mrs. Ivanka Kraljič

North Surrey, B.C. — Dragi 
prijatelji pri Ameriški Domovi­
ni! Srčna Vam hvala za tako le­
po postrežbo z Vašim časopisom, 
kateri me je zelo kratkočasil, ko 
sem bil na delu v kampu Gran- 
duk in Stewart v Britski Kolum­
biji. Ameriška Domovina mi je 
orinesla veliko novic, napisanih 
v ljubem materinem jeziku, ka­
teri nam je še vedno tako zelo 
pri srcu. Kako prijetno domače 
se človek počuti, ko v širni tuji 
zemlji bere časopis, tiskan v ma­
terinem jeziku.

Roman “Mirna pota” je bil 
zelo lep, prinesel mi je veliko 
veselja in zadovoljstva v ta sa­
moten kraj.

Še enkrat se Vam iskreno za­
hvaljujem za redno in hitro po­
šiljanje Ameriške Domovine v 
izoliran kamp in Vas prosim, da 
mi list zopet pošiljate domov v 
North Surrey pri vancouver- 
;kem kraju.

Z naj lepšimi prijateljskimi po­
zdravi ostajam Vaš naročnik 

Franc Svenshek

From Bariišoia 
To Oarnsgie Hall

IZ NAŠIH VRŠI

da se jih čim več
Vse to mora prenašati naša zunanja politika. Johnso-j beleži glavne letne seje 5. de- George T. Blazina, 5044 Clinton j zabrni ropot motorjev vojaške 

nova administracija hoče napraviti nobenega koraka, da ne'cembra popoldne ob dveh v Slo- Avenue, sta praznovala 24. no- ladje “General Stewart” ki nas

Elk River, Minn. — Spoštova­
ni! Zopet je prišel čas obnovitve 
naročnine. Čeprav list zadnja le­
ta sama prebiram, vseeno z ve­
seljem obnovim naročnino, ker 
bi Ameriško Domovino zelo' po­
grešala, če je ne bi imela. In 
veste, če bi v poštnem predalu 
ne našla nje, bi si ga dostikrat 
sploh ne splačalo odpreti. Mno­
gokrat je nabito poln, a gre vse 
razen Ameriške Domovine v ko­
šaro za smeti. Ubogi poštarji, 
koliko ničvrednega materiala 
morajo prenesti.

Leto je hitro minilo. Pri nas v 
Elkriverju ni nič kaj posebno 
novega. Včasih je zelo dolgočas­
no, pa kaj hočemo. V juliju sem 
bila par dni v severni Minneso­
ti, na obisku pri prijateljih. Bilo 
je zelo prijetno, nekaj časa pre­
živeti med rojaki in bivšimi so­
trpini iz taborišč.

Pri dobri Perčičevi družini na 
Biwabiku smo se ustavili in od 
tam obiskali Škrjančeve, Bajdo- 
ve, Grudnove, Seškove in Cilko 
Zupančičevo na Aurori. Tudi pri 
Medvedovih in Vidmarjevih smo 
napravili kratek obisk.

Ker so omenjene slovenske 
družine naročene na Ameriško 
Domovino, bi se potom lista ra-

Pravkar je izšla nova angleška 
mjiga o slovenskem ameriškem 
davčku in glasbenem vzgojite- 
ju pod naslovom FROM CAR- 
NTOLA TO CARNEGIE HALL. 
Knjiga je življenjepisna študija 
3 Antonu Šublju, ki je bil skupaj 
: Zormanom steber slovenske 
glasbene kulture v Ameriki, šu- 
belj je tudi mož, ki je Ameriki 
odkril njenega najboljšega pia­
nista Van Cliburna in na stotine 
drugih talentov. Predstavljal je 
zbor Metropolitan Opere in z isto 
ljubeznijo je prepeval sloven­
skim rudarjem in naj višji ameri­
ški eliti. Gospodinje, uradnice, 
delavci, trgovci in delavke so se. 
ood njegovim spretnim vod­
stvom razvijali v izvrstne pevce. 
Vsej Ameriki je bil znan kot 
‘talent scout” za Carnegie Hall.

Knjigo o šublju je napisal dr. 
Edi Gobec, univerzitetni profe­
sor sociologije in antropologije 
in avtor vrste knjig, monografij, 
člankov in razprav. Krasi jo 
šestnajst krasnih barvnih slik 
Daniela Fuggerja, slovensko- 
francoskega akademskega sli­
karja, ki si je pridobil že več la­
skavih priznanj in ki mu gre 
glavna zasluga za izid te zanimi­
ve knjige. V knjigi je tudi nad 
sedemdeset slik in fotografij, 
med njimi tudi več pokrajinskih 
iz Slovenije. Vkljub temu, da so 
v knjigi tudi barvne slike, kate­
rih tisk bi bil zaradi astronom­
skih cen povsem nemogoč v A- 
meriki, stdne Šubljeva knjiga z 
mehkimi platnicami samo pet 
dolarjev, s platnenimi trdimi 
platnicami pa šest dolarjev. Če 
bo šla v promet v visoki nakladi 
in bo kaj dobička, bo šel ta v ce­
loti v Šubljev sklad v pomoč 
zborom in slovenski kulturi- 
Knjiga je že na poti v Ameriko 
in bo tu še pred Božičem. Naro­
čajte jo zase, za svoje otroke in 
za ameriške prijatelje pri pevcih 
Šubljevih zborov, po pošti pa n3 
naslovu:

EURAM BOOKS
29227 Eddy Rd.
Wickliffe, Ohio 44092
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AMERIŠKA DOMOVINA,
.Mi » if:*HANADSHd DOMOVINA

Iz slovenskega Toronta
Andrejček je odšel 

med angeljčke
Kako resnične so besede: “Od- 

noč in dan so groba vrata.” 
f^krat stopi skozi ta vrata mož, 
^ bi mu človek prisodil še 
fino moč, drugič žena-mati. 
časih vidimo utrujenega starč­

ki drugič zopet brezskrbnega o- 
r°ka, ko se podajata skozi ta 
rata na drugo stran.
To pot — bilo je v soboto, 23. 

^embra — so nebeščani pokli­
ci k sebi 5-letnega fantiča — 
trojčka. Koščeva družina ima 
Sv°i dom v Alderwood-u, v žup- 

Brezmadežne s čudodelno 
fetinjo. Imela je dva zdrava 
antka. Franci je star že 10 let. 
^drejček pa je letos prestopil 

otroškega vrtca. Pred nje­
nimi očmi se je šele odpiral o- 
f°ški Svet. Nič še ni vedel mali 

, ^drejček za hudobijo sveta. O- 
°g sebe je gledal samo dobre 
Pridne ljudi in svoje mlade 

jfiatelje je rad imel. In Bog je 
flonil, naj bo temu fantku pri- 
ranjeno spoznanje, kako se živ- 
knje I]a ^em svetu odvija v 
.°rbi. Zato je dopustil nesrečo, 
. je mladega Andrejčka vzela 
^°ščevi družini in slovenski 
?retlji. Brez daljšega trpljenja se 
6 Preselil med nebeščane.
Tako ima slovenska mladež iz 

. ikega Toronta v nebesih svo~ 
§a zaščitnika.
Nesreča se je zgodila v soboto 

praj, ko ga je pred lastnim 
0tPom povozil avtomobil do 

.Trti. Nihče pri tem nima nobe- 
^ krivde, Bog je tako dopustil. 

0§rebna maša je bila v ponede- 
jek v cerkvi Brezmadežne s ču- 

Po svetinjo. Cerkev je bila 
Tpa in kakih 50 avtomobilov 

h spremilo mladega mrliča na
^ Ppališče. Solze v očeh vseh 
^ražale sočutje s prizadetimi 

TŠi in zanje je molila cerkev, 
v angelci sprejmejo dušo 
' Tega Andrejčka v svojo sredo, 
fPiogočni pa naj tolaži pbtrte 

Prizadete starše, teto in so- 
0tlPike. Por.

Pevski koncert
^ v soboto, 23. novembra, so v 
Tontu v dvorani Marije Po- 

sf2aj nastopili mladinski pev- 
zbori župnije obenem z okte- 

j T slovenskih fantov. Koncert
it1,11

Bernard J. Lambert. Ponatis je 
izšel v Avstraliji. Prvotno pa je 
bila napisana v L’Anse-u, v dr­
žavi Michigan, ZDA, in sicer 
lani.

Opisuje pa knjiga povest ene­
ga naj večjih človekoljubov na; 
severnoameriškem k o ntinentu, 
ki je zapustil lagodno življenje v 
Evropi, zapustil obetajoč poklic, 
nevesto in vse, kar mu je življe­
nje lepega obetalo in odšel v 
divjino. Živel in delal je v div­
jih krajih, med ljudmi, ki jih je 
“vzgojila” divjina. Zanje je ži­
vel, nje je učil, se zanje boril, 
molil, jih krščeval in jih iz div­
jine vodil na nebeške poljane. 
Bil je to naš svetniški kandidat 
škof Friderik Baraga. Opis nje­
govega življenja je živahen, po­
vest napeta.

Knjiga je napisana v anglešči­
ni: ‘Shepherd of the wilderness’. 
Je kot nalašč za naše otroke, ki 
bolje berejo angleško kot slo­
vensko. Glavno je, da bi spozna­
li našega velikega moža. Starši, 
kupite jim to knjigo. Za Bara­
govo zadevo in za dobro svojih 
otrok boste storili dobro delo. 
Stane samo $2 in jo morete do­
biti v Slovenski pisarni na 618 
Manning Ave., Toronto 4, Ont.

Uprava Slovenske pisarne

“Narod je sodil”
Zgleda, da je resnična zgodba 

“Ni mogel umreti stari terenec” 
mnoge zanimala in prevzela ob­
enem. Zopet smo dobili pisanje 
človeka, ki mu je bil primer o- 
sebno znan. Prosi nas, če bi ob­
javili še en dodatek k tisti zgod­
bi. Osvetljuje namreč ravnanje 
zmagovalcev s premaganci po 
drugi svetovi vojni v Sloveniji. 
Nekako takole se glasi:

V Sloveniji je zapadni svet v 
svoji slepoti podaril zmago rde­
čim revolucijonarjem. Ti pa so si 
izmislili poseben trik in ga tudi 
izvedli. Svojim nižjim so dali 
točna navodila in proste roke za 
pobijanje nasprotnikov. Pri tem 
pa so sami hoteli ostati “čistih 
rok”. Niso hoteli prevzeti krivde 
za poboje tolikih tisočev. Med 
narod in v svet so vrgli krilati­
co: “Narod je sodil.”

Kdo pa je bil ta “narod”? Ko­
liko jih je bilo, ki so sodili? Ka-

Denarni promet je v 11 letih 
znašal 40 in en četrt milijona 
dolarjev. To je lepa številka, ki 
pove, koliko so Slovenci temu 
zavodu že zaupali. Prihrankov 
na delnice je bilo vloženih nekaj 
čez 4 milijone. Od te vsote so 
člani dvignili $3,117,000. Se vi­
di, da so člani varčni ljudje. Na 
osebne čekovne račune pa so v 
enajstih letih vložili $11,213,000. 
Torej so člani prinesli v Hranil­
nico ne vpoštevajoč odplačeva­
nja dolgov, čez 15 milijonov do­
larjev. Hranilnica pa jim je za­
menjala osebnih čekov, to je nji­
hovih lastnih, za $10,900,000.

Če gremo sedaj na Posojilnico, 
vidimo, da so člani dobili v tem 
času $3,731,000 posojil. Odplača­
li pa so jih za dva milijona in 
pol dolarjev. Kdo bi imel koristi 
od tega denarja, če ne bi člani 
imeli svoje Posojilnice oziroma 
Hranilnice, ki je denar prihrani­
la, da je mogla Posojilnica poso­
diti. Lahko si predstavljamo, ka­
ko velik bi bil pritisk zasebnega 
kapitala na tiste, ki iščejo poso­
jila, če ne bi bilo kreditnih za­
drug.

Tudi gornje številke naj bodo 
zapisane ob 20-letnici, ko se spo­
minjamo, kako so pred 20 leti 
prve skupine prihajale v Kana­
do in začele polagati temelje da­
našnjim slovenskim naselbinam 
v tej deželi svobode in premno­
gih možnosti. Por.

ko so sodili, je bilo že napisano 
zvečer ob 8h. Ponovili pa in vse to še dobro vedo tisti, ki

koncert v nedeljo popoldne
^ m.

'

6vska zasedba je bila slede- 
^ broški pevski zbor, Mladin- 
f *’ dekliški, Oktet slovenskih 

in solisti z dekliškim in 
^kirn zborom. Zbori so peli v

NeSljj.- ern božične pesmi in 
jezikih: slovensko,

C

to v 
angle-

so se tedaj v grozi in trepetu tre­
sli za svoja življenja. Toda po­
sledice pri morilcih in množič­
nih ubijalcih niso izostale. Zna­
no je, koliko je -primerov, ko so 
si taki sami vzeli življenje ali pa 
so naravnost zblazneli, ker niso 
imeli miru vsled težke vesti. ' 

Tako je razumljivo, da tudi 
0°’. ^pansko in francosko. Med naš terenec ni imel nikdar mi- 
Tčnirni pesmimi je bilo tudi ru, kajti neprestano so mu pri- 

narodnih. Ves spored je hajali pred oči pobiti sovaščani, 
e§al čez dvajset pesmi. Vse J ki jih je on obsodil v smrt. Sku- 

V Poslušalcem izredno ugajale, j šal je sicer nekaj poravnati s 
Njo zjutraj so se ljudje, ki tem, da bi vrnil njivo in koma­

te. Bil pa je gotov, da življenje 
za nobeno ceno ne bo mogel več

It Pohajali od mašč, pred cer- 
L ° Pogovarjali o koncertu, 
jo Ta je hitela nagovarjati svo- 

fodo; “Danes popoldne mo- 
ji na koncert. Ti ne veš, ka- 

titjj. > so peli sinoči. Res nekaj 
§lasCllega.” Naj bo ta ljudski 

,0sjfa oznako tega koncerta za- 
tokovno, brez kakih 

%n.eri0 sladkih besed ga bo pa 
strokovnjak.

\ Orovodja g. Tone Zrnec C.

VI,
■° skupnosti za trud, ki
iti ... tožili v pripravo koncerta 

duhovni užitek, ki so ga 
Poslušalcem.

vsi njegovi mladi pevci 
°nia zaslužijo poklon vse

obuditi. Zato lahko tembolj ra­
zumemo njegovo zaskrbljeno 
vpraševanje ob umiranju: “Ali 
mi je odpuščeno?” Tukaj pa ima 
besedo in odločitev sam Bog, ki 
je dejal: “Meni gre maščevanje. 
Jaz sem Gospodar življenja in 
smrti in v to mojo pravico naj 
se nihče od rojenih ne vtika.”

“Pastir divjine”
fe, seboj imam knjigo “Pa- 
'v j-lvjine”. Pisana je privlač- 
NNčneš ^ra^> Je ne moreš 

2aV’. ^0kler nisi prišel sko­
rjo stran. Napisal jo je

Hrani, da posoja 
in s tem pomaga

Oni dan je bil občni zbor Hra­
nilnice in Posojilnice slovenskih 
župnij v Torontu. Zbor je urad­
no zaključil enajsto poslovno do­
bo tega denarnega zavoda, ki je 
Slovencem v Ontariju storil že 
toliko dobrega. 11 let dela in po­
slovanja je rodilo velike števil­
ke, za katerimi se skriva velika 
pomoč slovenskemu človeku. Po­
glejmo nekaj teh številk.

¥okafnI kesieert 
¥ Torontu

TORONTO, Ont. — V soboto, 
23. novembra, in v nedeljo, 24. 
novembra, je slovenska mladi­
na pri Mariji Pomagaj v Toron­
tu pripravila pisan pevski pro­
gram. S sodelovanjem Okteta 
slovenskih fantov so mladinski 
pevski zbori nastopili iz izborom 
starih slovenskih božičnih pe­
smi, z otožno fantovsko popev­
ko ter z izvežbanim čutom za 
mednarodne skladbe zapeli par 
tradicionalnih a m e r i š kih po­
pevk. Celo francoska in španska 
pesem jim je tokrat izvrstno do­
nela. Program letošnjega vokal­
nega koncerta je obsegal 23 pe­
smi v štirih jezikih, ki jih je pe­
lo 80 pevcev pod vodstvom č. g. 
Toneta Zrneca. Instrumentalna 
spremljava — (klavir, ga. Bože­
na Naughton; električna kitara, 
g. Boris Grmek; tolkala, gg. Ma­
tija Lebar, Drago Malajner in 
Jože Ovčjak) — je odlično pri­
spevala k umetniškemu izvaja­
nju skupnih zborov, ki so tekom 
koncerta prehajali iz eno- v šti- 
riglasno petje.

Cerkvena dvorana pri Mariji 
Pomagaj je bila obakrat zado­
voljivo zasedena, zlasti v nede­
ljo popoldne, ko so šolski otroci 
napolnili galerijo, številna ude­
ležba priča, kako nas žeja po du­
hovni hrani. Brez tega, drugega 
sveta, je življenje dolgočasno 
kot pozni jesenski dan na praz­
ni njivi. Naš čas še ni čas poči­
vanja. Še vedno gremo v visoko 
poletje; sonce stoji visoko in 
večer je daleč za obzorjem. Krog 
nas vriska življenje, prekipeva 
mladost — zemlja je željna se­
mena in bujne rasti. Zavihajmo 
rokave in pojdimo na delo! ... 
Za vsakdanji kruh telesa in du­
še, za naše slovensko ime in naš 
rod, za lepoto in bogastvo naše 
in božje kulture, za svojo in bliž­
njega srečo, da bo še dolgo med 
nami slovenska pesem živela in 
pela in božala trudno srce kakor 
beseda matere, ki spi pokojno že 
v domači zemlji.

Torontski Slovenci smo hva­
ležni zborovodji č. g. Tonetu 
Zrnecu, ki vsako leto pripravlja 
glasbene prireditve s svojimi 
pevci in sodelavci. Mnogo truda 
in znanja je vloženo v te koncer­
te, ki postajajo naša narodna 
imovina v Kanadi. Skladnost 
zborov se izboljšuje. Dinamika

se stopnjuje, is čimer prihaja 
globje doživetje, ki pritegne po­
slušalca ter mu s tem nudi du­
hovni užitek.

Da preidemo k programu! 
Mladinski zbor se prikloni škofu 
Baragi s himno “Pozlatite mu 
spomin”, ki jo spremlja klavir. 
Prvi del koncerta obsega pozna­
ne ameriške popevke o Santa 
Clausu in srnjaku Rudolfu, ki 
so kot žuboreč potok lile iz mla­
dih grl. Zgleda, da jim anglešči­
na ne dela preglavic. Zatem so 
pobožno odpeli stare božične z 
Dolenjske, ki jih je priredil Ma­
tija Tomc. Najmlajši naraščaj 
nas razveseli z enoglasnim pet­
jem ameriške “Frosty, the 
Snowman”. Potem se pokažejo v 
dvoglasnem petju novih mladin­
skih priredb božičnih pesmi 
“Tam stoji pa hlevček”, ”Kaj se 
vam zdi, pastirci vi?”, “In pove­
dat’ so prišli”, ki sta jih ustvari­
la č. g. Tone Zrnec in torontski 
ukrajinski skladatelj Walter Ba- 
biak.

V drugem delu so pesmi po­
svetnega značaja. Pojeta dekli­
ški zbor in Oktet ‘slovenskih 
fantov. Na sporedu je skladatelj 
Tomaž Faganel (Ljubljana) s 
slovenskim narodnimi “Hribčki, 
ponižajte se” in “Kje so moje ro­
žice”. Dekliški glasovi dozoreva­
jo. Pridobivajo na barvi, razsež­
nosti in globini. Ob spremljavi 
klavirja se sproste v pesmi “Far 
over the hills” (Tchaikowsky’s 
suite from ballet “The Nutcra­
cker”), ki prikazuje v hitrem, 
poskakujočem tempu pravljični 
svet strahov in pošasti. Dekliška 
je tudi ameriška tradicionalna 
“Jingle bells”. V moderni pri­
redbi (swing) pripravijo poslu­
šalcem prijetno božično razpo­
loženje. Mirna zimska pokrajina 
vstaja pred nami. V svežem sne­
gu se izgublja cinglanje kragulj- 
cev in drsajoče sani nas vodijo 
v nekdanje preprosto in čudno 
srečno življenje otroških let. V 
takem razpoloženju poslušamo 
Oktet slovenskih fantov, ki v 
petju otožnih pesmi “Lipa zele­
nela je” in “Lastovki v slovo” 
zabrenkajo na občutljive strune 
človeškega srca, da zatrepeta v 
bolečem spoznanju slovesa in 
minulosti časa. Kot solist nasto­
pi g. Stefan Stojko. Življenje je 
polno sprememb. Pesem je njih 
izraz. Solze domotožja so se po­
sušile ob prijetni melodiji “Al’ 
me boš kaj rada imela”, ki sta jo 
zapela dekliški in fantovski zbor 
(solista g. Danilo Vovk, gdč. Sil­
vija Ovčjak). Šestnajst mladih 
glasov je poroštvo, da bo naša 
pesem morda kmalu zavriskala 
v mogočnem forte in privrela na 
dan kot čista voda slovenskih; 
planin in polj, kjer se bomo 
krepčali in ozirali vanjo, da o- 
hranimo svež in čist slovenski 
obraz — lik visokokulturnega, 
zdravega naroda.

V tretji del koncerta sega bo­
žična misel. Mladinski zbor za­
poje štiriglasno Tomčevo “Eno

na melodija opeva božično skriv­
nost in dobroto božjega Deteta. 
Iz domače slovenske dvorane se 
je duh dvignil v slovesno ozrač­
je visokih katedral, se vtapljal 
v vonj kadila in pesem božičnih 
zvonov, ki je v srebrni božični 
noči božala snežene poljane, ko 
smo romali k polnočnici v farno 
cerkev in molili tam v jaslicah 
Boga-človeka, ki je prišel med 
nas. Izvežban glas solista Štefa­
na Stojka je polnil dvorano, po­
božno mu je zbor odgovarjal. V 
ameriški božični “Do you hear 
what I hear” pojejo moški glaso­
vi (Stojko, Vovk, Tomazin) o 
božični novici, o Detetu, ki je 
prineslo dobroto in luč. V konč­
nem finalu jih spremljajo dekli­
ški glasovi ,klavir, kitara in tol­
kala.

V visokih akordih je utihnila 
božična melodija. Odhajali smo 
domov duhovno poživljeni in 
blagorazpoloženi. Dobra misel 
nas je spremljala in zavest, da 
nas preko zime naši zbori spet 
iznenadijo z novim kulturnim 
programom.

Anica Resnik

DRUŠTVENI IMENIK
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
po enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu §12.

Društvom; ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob- 
^ javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 

menta in druge kratke vesti Dobijo torej za $12 dosti ko­
ristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre ) 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in si s V 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve- ( 
nih vesti in novic.

L. Ambrožič st.:

OBLJUBA DELA DOLG

Po prihodu nazaj z otoka — 
po ledu — na katerega me je že­
na prvi dan speljala, smo se 
pred hotelom Petran naložili na 
avtomobile in se odpeljali do­
mov, kjer nas je čakala večerja, 
na katero so bili povabljeni tudi 
naj bližnji sosedje. Ves večer je 
potekal v zelo dobrem in vese­
lem razpoloženju do poznih ur, 
nakar so gostje odhajali na svoje 
domove, mi pa k potrebnemu 
počitku. Naslednje jutro, bila je 
nedelja, smo po maši ostali še 
kar bolj v slovesnem razpolože­
nju. V ponedeljek se je pa že zo­
pet začelo normalno življenje. 
Marsikaj, ki je prej med pripra­
vami zastalo, je bilo treba sedaj 
ponarediti. Vsi smo prijeli bolj 
z veseljem za delo, vsi smo bili 
bolj veseli in živahni, le žena se 
mi je zdelo, da je bila malo ra­
zočarana. Mislila je namreč, ka­
kor se mi je dozdevalo, da bo 
dobila z menoj za moža — an-

LXI
V enem mesecu je bilo vse pri­

pravljeno: na davkariji, magi- gelčka, pa je dobila čisto navad
stratu, v treh župniščih, oprava- nega robavsa-človeka. Nisem či 
baliž pripeljan in postavljen na "+" ~J" '
določena mesta, obleke nareje­
ne, potem pa še oklici — enkrat 
za trikrat — na Črnučah, Št. Ja­
kobu v Ljubljani in Dobrovi. Že 
prej sva določila dan in kraj po­
roke in naslednjo soboto se nas 
je odpeljalo z avtomobili devet 
oseb na Brezje. Duhovnika, dr. 
Angelika Tominca smo imeli s 
seboj. Ob 10. uri dopoldan je 
bila maša v Marijini kapeli in 
med mašo poroka. Grabnar Sta­
ne iz Florjanske ulice v Ljub­
ljani je nama pripravil presene­
čenje. Naročil je brezjanski cer­
kveni pevski zbor, naj med to 
mašo, čeprav v delavnik, pojejo, 
če le mogoče s celim zborom. In 
res, ko smo stopili v cerkev, so 
zabučale orgle in zbor je zapel 
krasno Marijino “Marija skoz 
življenje voditi srečno znaš”. O- 
pozorjena s to pesmijo, sva se 
med mašo še bolj toplo priporo­
čila — naj srečno vodi najin 
čolnič — in sva se Ji v vsem iz­
ročila. Zbor na koru je pa med 
vso mašo prepeval.

Po končanem opravilu v cer­
kvi sem zbor povabil v gostilno 
Finžgar in naročil zanj jedače in 
pijače. Eno so nam zapeli še za 
odhodnico, potem smo se pa mi 
odpeljali v hotel Troha na Bled, 
kjer je bilo je naročeno kosilo. 
Pred večerom smo šli po zamrz­
njenem jezeru peš po ledu na 
otok. Zanimivo je bilo to.

Povrnimo se k čolniču Mariji­
nemu. Ko danes gledava nazaj 
na tisti prizor, ko sva med pre-

* - ---°------ - -—-vv, ^umevanjem te pesmi korakala po
rojeno . .S francosko bo- cerkvi pred Marijin oltar, nato 

žično Les anges dans les cam- pa na nadaljne prizore v življe-
pagnes” v priredbi č. g. Toneta 
Zrneca pokažejo svojo jezikov­
no spretnost. O čudoviti sveti

nju, na razne skrbi, vzgojo dru­
žine, ki je naraščala kot na te­
kočem traku, na slabe čase ob

noči pojejo štiriglasno v pesmi j svetovni denarni krizi, na smrti 
O holy night”, ki jo spremlja v družini, pripravo na vojsko, 

klavir. Pesem je polna praznič- začetek revolucije, zapore po 
nega doživetja. Mladi pevci so jo,Italijanih in Nemcih, na vse te­
les s srcem zapeli in pustili v gobe in strahote komunizma, pa 
poslušalcih svoje razpoloženje, na odhod s številno družino v 
I otem so poskusili še španske i neznani svet in še in še... Pa
melodije. V triglasnem petju 
'Campana sobre campana” so 

klicali pastirce k jaslicam. Po-

danes! Ko danes gledava najino 
družino, kako lepo je vse ureje­
no in preskrbljeno in ko pomi-

em se oglasijo fantje s koroško sliva še na naju sama, kako na- 
narodno Prelub moj sosed, kaj ima je lepo, kako brez hudih 
b°? , skladbo dr. Franceta Ci- skrbi se preživljava, podprta s 
gana’ j pokojnino, stalno (razen v goto-

Za zaključek smo slišali kos 
cerkvene glasbene umetnosti iz 
Argent ine: “El Naeirniento” 
(Ramires). Za mešani zbor'in 
spremljavo s klavirjem in tolka­
li sta jo priredila č. g. Zrnec in 
W. Babiak. Veličastna, razgiba-

vih časih najine sitnosti in kri­
vičnega godrnjanja) vse vrste 
dobrote, ki nama jih daje Bog po 
Mariji, ki je najin čolnič tako

sto siguren v tem, zdi se mi pa, 
da nisem daleč od resnice. Poto­
lažila mi pa kaj takega nikdar ni 
in ves čas sva se dobro razume­
la, kakor se tudi še sedaj, dokler 
pazim, da ne kanem kake kaplji­
ce vode na pod. Kakor hitro se 
mi to pripeti, je pa takoj “ogenj 
v strehi”. Ne vem zakaj se tako 
boji mokrega poda? Včasih smo 
ga še polivali in ribali; sedaj pa 
taka natančnost v pažnji, da je 
pod suh? Se je morda tudi v tem 
predrugačilo, ko se je že marsi­
kaj na svetu. Saj sem bil še čisto 
mlad, ko se je začelo. To vem iz 
tega, ker je moj gospodar, pri 
katerem sem se kot trgovski va­
jenec učil trgovine, večkrat po­
navljal: “Včasih so bile ženske 
sitne, sedaj so pa nervozne.” 
Tam je bil tudi nekaj časa pri 
hiši nek hlapec, ki in verjel, ko 
je slišal, da je zemlja okrogla. 
On je trdil, da je to ravna plo­
šča. Ko si je nabavil nove čev­
lje, je pa prav hitro obrabil — 
pošvedral na eno stran peto. Pa 
mi je nekoč dejal: “Zdaj pa ver­
jamem, da je svet okrogel.”

Tako je pač z vsem življenjem 
tega časa, ki ga mi starejši pre­
življamo. Marsikaj, kar se doga­
ja okrog nas, posebno pa, kar na­
povedujejo, ne verjamemo in o- 
sporavamo kot neverni Tomaži, 
dokler ne moremo otipati.

(Dalje sledi)

Fifes Nevarnost Je prešla,
£ kolikor je res obstojala!

JAJCE, SFRJ. — Titovci so 
koncem novembra z običajnim 
partijskih vriščem odpraznovali 
26. rojstni dan rdeče Jugoslavije 
in obenem Titove partijske vse­
mogočnosti. Da bodo vsi narodi 
zaverovani v ta dogodek, je bilo 
treba cele tedne preje slikati ne­
varnosti vdora ruskih divizij v 
najtemnejših barvah.

Propaganda je dosegla svoj 
cilj. Tudi zasebna poročila trdi­
jo, da so bili ljudje res prepri­
čani, da grozi nevarnost od vzho­
da in da so videli v Titu odre­
šenika od te nevarnosti. Sedaj so 
jubilejne slovesnosti v Jajcu o- 
pravljene in Tito je zopet pre­
usmeril svojo politiko: izjavil je, 
da je nevarnost od vzhoda mi­
nula in da stvarno ni obstojala; 
trdil je, da je popolnoma neod­
visen tudi od Zahoda in da ne

Jugoslovanski časopisi so hi­
tro začutili, kam vleče veter in 
so omejili kritiko držav Varšav­
skega pakta, zato pa postali zo­
pet bolj vneti za kritiziranje ka­
pitalističnega Zahoda.

Prav čisto nevtralen pa Tito 
še ni. Ne ve, kaj vse se še lahko 
zgodi v Romuniji, zato noče po­
kvariti sedanjih stikov z Wa- 
shingtonom; obenem pa tudi 
javlja Moskvi, da ji čisto še ne 
zaupa.

Tito je v Jajcu rekel časnikar­
jem, da sta se Beograd in Mo­
skva zadnje čase hudo praskala 
v besedah, da pa to ni pomenilo 
nobene nevarnosti. Skliceval se 
je na besede tovariša Hruščeva, 
da v boju ne gledaš, s kakšno 
palico tolčeš po nasprotniku. 
Nemci imajo za to drug prego­
vor: “Drhal se tolče, drhal se 
boža!”

CLEVELAND, O.

Moški dobijo delo
Moški dobe delo 
Ročni stružniki

Izkušeni v izdelavi orodja. Mora­
jo sami nastaviti. Nadure. Plača 
od ure. Koristi. V severovzhod­
nem delu mesta. Kličite 681-2600.

(2361

Lathe Hand
Must be experienced. Tool room 
work. Must make own setup. 
Overtime. Hourly rate. Benefits. 
Northeast location. Call 681-2600.

(236)

Ženske dobijo delo
Female Help Wanted

Clean factory work in leather 
working industry. Will train, 
hourly rate.

BARTLEY & LLOYD 
1251 Linda St. Rocky River

(233)

Delo za žensko
Išče se ženska, da bi prevzela 

splošno hišno delo; svojo sobo 
in dobra plača. Kličite od 10. 
uri dopoldne 991-4999.

(233)

MALI OGLASI
Naprodaj

Zidana hiša, pet sob, tri spal­
nice, priključena garaža, prede­
ljena klet, z rekreacijsko sobo, 
blizu vsega. Kličite 641-3265.

(234)

Lastnik prodaja
dober bungalov, 2 spalnici spo­
daj, 1 zgoraj, dnevna soba, jedil­
nica, zajtrkovalnica, na 3562 W. 
128 St. južno od Lorain Avenue. 
Kličite 941-5264. (236)

srečno pripeljala skozi najino rabi več nobenega vojaškega po-
hrupno življenje 
pristan.

v tako srečen zavarovanja od Amerike in dru­
gih svobodnih držav.

V najem
5 krasnih sob, vse na novo 

dekorirano, se odda odrasli dru­
žini na 15909 Holmes Ave. tele­
fon 268-2859 ali 761-7521.

(23o)

V najem
Na novo dekorirano 6-sobno 

stanovanje zgoraj oddajo v bli­
žine cerkve sv. Vida. Plinska 
gorkota. Kličite 361-7540.

(234)

POZOR
Kadar nameravate kupiti ali 

prodati vašo hišo, lot, prazno 
zemljo ali farmo, kličite nas. 
Točna postrežba.

JOHN KNIFIC REALTY 
481-8980 820 E. 185 St.

(Tues.X)



IA AMERIŠKA DOMOVINA,

Jerzy Žulavvski:

NA SREBRNI 
OBLI
ROMAN

Na Luni smo po naših zemelj­
skih računih še ne cela dva me­
seca, toda nam je tako, kakor da 
so minili medtem vekovi... Po­
časi se prilagajamo novim živ­
ljenjskim pogojem. To, kar nas 
obdaja, nam ni več čudno, čudni 
so spomini, ki nam govore, da je 
tam gori na tisti svetli obli, vi­
seči sredi zvezd na temotnem 
nebu, dežela, kjer smo rasli, ži­
veli, dežela, drugačna, lepša in 
vesela, tako neizrečeno vesela ...

O, ljudje ne znajo ceniti lepo­
te svoje Zemlje! Da so prišli 
sem kakor mi, bi jo ljubili tako, 
kakor jo ljubimo mi, njo, za vse­
lej izgubljeno, sanjali bi o njej 
v grozničavih, nemirnih blod­
njah, polnih bolestnega hrepene­
nja... Kako me utruja to spa­
nje! Toliko da se zbudim, pogle­
dam v nebo in vidim, da stoji 
sonce še vedno tam, kjer je stalo 
pred nekaj urami, da je naš voz, 
čeravno se venomer pomika na­
prej, še zmeraj na tej puščavi,

CHICAGO, ILL.

še zmeraj enako daleč od obzo­
rja — tako mi je, kakor da ni 
ne časa, ne prostora, temveč 
sama neskončnost, sama več­
nost ...

V razvedrilo in zato da ne zno­
rimo, si pripovedujemo vse mo­
goče dolge, včasih otročje pri­
gode, ali pa beremo iz zemelj­
skih knjig. Imamo nekaj priro­
doslovnih del, obsežno zgodo­
vino človeške omike, nekaj zna­
menitih pesnikov in biblijo. Zla­
sti biblijo beremo pogosto. Na­
vadno nam jo razlaga Tomaž in 
z zvonkim, polnim glasom bere 
mesta iz Geneze ali Evangelija.

Poslušamo, kako je Bog ust­
varil Zemljo, da bi človek hodil

CHICAGO. ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY

TAVERN-LOUNGE — Addison and 
Pulaski. Moneymaker. Prvt. Park­
ing. Cash — Owner.

HU 6-0358 Mon-Fri. 8:30 — 4:30
(234)

MALE HELP

Major Boat Builders Need
WOODWORKERS, PAINTERS, 

ASSEMBLERS, ENGINE INSTALLERS, 
WIRING ASSEMBLY

Experienced or will train eligible people to learn the Boat Business. 
{Steady work, overtime, excellent benefits.

Write or Wire

LUHRS GO.
Boundary Rd., Malboro, N.J.

(234)

DESIGN ENGINEERS
Dorr-Oliver with offices or facilities in 13 states and in several counties 
offers salaries commensurate with ability and experience along with 
professional atmosphere which affords true growth potential. Benefits 
include free medical and life insurance, profit sharing and educational 
assistance. Our Stamford, Conn, headquarters are less than one hour 
from New York City. s
Immediate openings exist in our Process Equipment Division for design 
Engineers in the following disciplines: Minimum 3 to 5 years experience 
required.

STRUCTURAL DESIGN ENGINEERS
General engineering design of stress analyses on process equipment.

CIVIL DESIGN ENGINEERS
Brad spectrum of process equipment design involving hydraulics, me­
chanic and structural general design concept review specifications and 
drawings; contracts with varied field sales and project engineers.

MECHANICAL DESIGN ENGINEERS
Responsible for conceptual work; capable of mechanical design in work­
ing out general problems arising in the area of engineering and 
manufacturing.

APPLICATIONS ENGINEER
BS engineering, 3 to 5 years experience in the area of centrifuge appli­
cations to perform a variety of duties persuant to engineering and sales 
development, new applications and advanced technology.
Call collect or send resume including salary requirements to —

P. J. DeMICHIEL, Manager 
Professional Employment Dept. 10. Tel.: 203—348-5871

DORR-OLIVER INCORPORATED
77 Havemeyer Ave., Stamford, Conn. 06904

An Equal Opportunity Employer
(233)

FEMALE HELP

EXCELLENT OPPORTUNITIES IN 
OSSEO, WISCONSIN, FOR

REGISTERED NURSES 
& LICENSED PRACTICAL NURSES

Desperately needed in our hospital-nursing home complex; assignments 
are either hospital or nursing home, not jointly; attractive salary, routine 
increments, good working conditions, 40 hours per week, any additional 
time paid at 1% times regular rate. Please write or call

r

OSSEO AREA MUNICIPAL HOSPITAL 
AND NURSING HOME

Osseo, Wisconsin 54758 Phone: (715) 597-3121
(234)

IMMEDIATE OPENINGS FOR

NURSES
Come to the heart of beautiful Santa Cruz Bay area. Easily accessible 
to San Francisco Bay area, Carmel, Monterey. Assistance available to 
secure housing. Now taking applications for a new 102 bed hospital to 
open in Spring 1969. RN’s and LVN’s needed in all shifts, all units. 
Positions available in present hospital P.M. and night shifts. Phone 
Mr. Bitter at 408-724-4741

WATSONVILLE COMMUNITY HOSPITAL

po njej, in Luno, da bi svetila 
Zemlji ponoči; kako je ukazal 
noči, naj sledi dnevu, kako je 
Adama izgnal iz cvetočega raja 
v pust, nerodoviten kraj; poslu­
šamo, kako je Zveličar prišel na 
svet, da bi odrešil človeški rod, 
kako je z zvesto čredico hodil 
po dišečih lokah in zelenih gorah 
Galileje, kako je trpel in umrl; 
poslušamo vse to in gledamo na 
Zemljo,' ki podobna srebrnemu 
srpu na črnem žametu potuje 
skozi puščobne, strašne prostore 
pod Soncem ...

Marta se vsa utaplja v teh 
zgodbah. Ko Tomaž odloži knji­
go, mu zastavlja razna, včasih 
nenavadna vprašanja. Vsa ta 
vprašanja pa se nanašajo na naš

CHICAGO, ILL

HOUSEHOLD HELP

CHILD CARE — Mature Woman 
to care for 6 mo. old baby. Live in, 
own room, $30 plus room & board. 

388-9488
(234)

COMPANION FOR ILL WIFE 
Live in. Own room. Light house­
work. Good cook. PH.: LI 4-2348.

. (235)

REAL ESTATE FOR SALE

BURNHAM, ILL. — Brick bunga­
low. 4 rooms, garage. Close to school 
and church. By appointment only. 

Call 646-2160 or TO 2-6535
(234)

WESTERN SPRINGS — Springdale 
4 bdrm. brk. Ideal for accom. of 
In-laws. $46,900.

246-1256

BUSINESS OPPORTUNITY

LAUNDROMAT—SOUTH SIDE loc. 
14 dble. loaders. 10-12 lb. top load­
ers. 9 dryers. $325 per week gross. 
Call DO 3-5881 days — or write 
1018 E. 63rd. Chicago. (234)

LIGHTHOUSE — RESTAURANT 
32 S. Ashland — Rear Money Maker 
Owner retiring. A give away.

Cali' CA 6-3138
___________ ___________ (234)

1,500 SQ. FT. GARAGE — for sale 
or lease — in OAK FOREST.

CALL 687-9725
(234)

MILK ROUTE
3900 Points — Austin area. Must 
sell due to illness. Reasonable. 

267-8541
(236)

RESTAURANT-PIZZERIA 
Good earnings. No. Side. Illness. 
Can finance. Cash-terms. Under 
$15,000 — Call 275-5617

(235)

sedanji položaj. Zadnjič je rekla da, gibka živalca, ki je sem v te 
sva kakor strahotne daljave ni gnala veli­

častna žeja po raziskovanju, 
marveč navadna, neumna lju­
bezen do moškega. Res, nič mi 
ni mar, pa vendarle mislim na­
njo, brez prestanka, bolestno, 
trdovratno. Tu smo trije moški, 
krepki, modri, pa vendar nismo 
prinesli človeka na ta svet mi, 
temveč ona — ona, šibka, neve­
dna ženska. Med nami kaj velja 
samo tisti, ki ga je izbrala — 
ona...

Midva ne veljava nič — s svo­
jimi možgani bova služila in 
služila samo njima.

Prav za prav je to krivica! Za­
kaj on? Zakaj samo on? Zakaj 
ravno on?

Ko nas je moledovala, naj jo 
vzamemo s seboj, je rekla: “Vaša 
sužnja bom!” In zdaj? Zdaj smo 
mi vsi njeni sužnji, čeravno nam 
ona ne ukazuje in se mi ne tru­
dimo, da bi ji služili. Njeni suž­
nji smo preprosto zato, ker ne­
hote, čeprav raznoliko, služimo 
istemu smotru, ki ga zamere 
ostvariti samo ona: roditi temu 
svetu nove ljudi.

Čudno, kam me vodijo misli! 
Toliko da je zbežal privid smrti, 
pa že mozgam po stari, zemelj­
ski, človeški navadi — o čem? O 
bodočnosti, ki se bržčas nikoli ne 
bo izpolnila. Ljudje, novi ljudje? 
Tu vse naokoli pa puščava, brez 
vode, brez vetra, brez življenja! 
Luna nam doslej ni dala še niče­
sar. Živimo ob tej trohici Zem­
lje, ki smo jo odnesli s seboj. In 
nazadnje, kje pa imamo dokaze, 
ki bi potrdili našo domnevo, da 
so na Luni ugodni življenjski 
pogoji? Prebredli smo na sto in 
sto kilometrov — pa nismo našli 
nobenega namiga o teh “ugod­
nih življenjskih pogojih”! Zrak 
je slej ko prej redek — podnevi 
ne zatemnuje zvezd, ponoči ne 
pomodri temotnega neba. Na 
skalnatih tleh nobene sledi o 
vodi — ne, tu še nikoli ni voda 
lizala pečin.

In vendar nismo izgubili upa­
nja. V naših pogovorih je polno 
vere, vere v “ono stran”. Svoja 
kramljanja začenjamo vselej: 
Kdaj pridemo vendar na ono 
stran? Kakšna bo ona stran? O 
tem pa vemo prav toliko, kolikor 
smo vedeli na Zemlji, to se 
pravi: ničesar.
Pod Tremi glavami, 7° 40’ zah. 
dolžine, 43° sev.'širine — proti 
polnoči.
Nahajamo se ob vznožju gore 

— na severnem delu Morja na­
livov —; a ta gora je povsem 
drugačna kakor vzpetine, ki smo 
jih doslej srečavali na poti. Svet­
loba Zemlje, ki stoji le kakih 40" 
nad obzorjem, pada pošev na pe­
čine, ki so . podobne ogromnim 
gotskim cerkvam ali pravljičnim 
gradovom za velikane.

To je prva gora, ki nima obli­
ke okroglega kraterja. Podobna 
je ostanku masiva, ki ga je raz­
dejala naravna katastrofa in 
polagoma oblizala voda.

Že govorimo o “delovanju 
vode”! Čeprav je to le plaha 
domneva, smo vsi iz sebe od pre­
kipevajoče radosti ... Govorimo

Tomažu: “Midva sva kakor 
Adam in Eva.” Resnično, prvi 
človeški par sta na tem svetu 
izgnana sta bila z Zemlje v pu­
ščavo, kakor sta bila pregnana 
Adam in Eva iz raja — toda kaj 
sva midva s Petrom? Mar ni ne­
kaj nečloveškega v tem najinem 
današnjem stanju? Tomaž in 
Marta imata sama po sebi pra­
vico do življenja, a midva— če­
mu sploh živiva?

Spominjam se, da smo govo­
rili na Zemlji, ko smo se odpra­
vljali na to vsemirsko potova­
nje: Gremo zaradi znanja! Zdaj 
vidim, da znanje samo človeku 
ne zadošča, če ga ne more utrditi 
in predajati drugim. Gledamo 
čudesa, ki jih še ni videlo člove­
ško oko, pa jih sprejemamo do­
kaj brezbrižno, saj ni nikogar, 
da bi mu pripovedovali o svojih 
odkritjih. To je tudi vzrok, da 
mnogo stvari — nehote — ne 
raziskujemo, čeprav bi jih mogli 
in morali raziskovati. O, da ima­
mo sredstvo za sporazumevanje 
z Zemljo! Brez tega je naše ži­
vljenje nesmiselno. Srečni To­
maž in srečna Marta! Tadva ži­
vita drug za drugega.

Strašna vročica me kuha, ko 
ju gledam, ko mislim o njiju. 
Tam na Zemlji, kjer sem živel 
šest in trideset let, sem spadal— 
kaj bi tajil? — med tiste bedake, 
ki poznajo samo eno ljubezen: 
znanost, samo eno hrepenenje: 
resnico. Zdaj začenjam hrepe­
neti po tisti veliki skrivnosti več­
nega življenja, ki jo ima v sebi 
ženska, po tisti sveti blodnji, ki 
se v njej javlja ta skrivnost — 
po ljubezni...

Ha, ha! Kako smešen stavek 
sem pravkar napisal! Sam sem 
in sam bom do smrti; ko me bo 
popadla, zaduši z mano vred ta­
ko neizrabljeno silo, ki ustvarja 
novo življenje, kakor tudi neiz­
koriščeno znanost, ki je podobna 
studencu med nedostopnimi, ne­
rodovitnimi skalami.

Marta... Čemu sem zapisal 
to ime? Kaj mi mar to na pol 
divje malabarsko dekle, ta mia-

ŠE SRAMEŽLJIV — Levič 
se skriva za drevo v žival­
skem vrtu v Chessingtonu 
na Angleškem.

i
r P.O. Box 310, Watsonville, California

(235)
CELE SKLADOVNICE — Sonja Rafthol sklada v stolpe obročke, ki jih rabijo pri motor­
ni žagi. Po teh obročkih teče žagina verigo- z brzino do 40 milj na uro.

si: Ce je tu bila voda, lahko 
sklepamo z gotovostjo, da je še 
sedaj na “oni strani”, in če je 
voda, je tudi zraka dovolj... 
Navzlic mrazu, ki pa pritiska 
nekoliko manj kakor v prejšnji 
noči, smo za hip stopili iz veza, 
da bi v slabi, poševni svetlobi 
Zemlje raziskali okolico in se 
uverili, da naše domneve niso 
prazne. Ne vemo sicer še nič go­
tovega, jasno je le eno; sile, ki so 
oblikovale te gore, so bile dru­
gačne kakor sile, ki so oblikovale 
druge okrogle vzpetine, na ka­
tere smo naleteli dosihmal. Ste­
na, ki se dviga strmo nad nami v 
tri vrhove — zato smo ji dali 
ime “Tri glave” — je na pogled 
del zidu, ki so ga zgradili giganti 
in se utaborili v njem. Stena se 
vleče proti severozahodu in se 
obrača k nam s svojo neosvet­
ljeno stranjo. Le vrhovi se tam, 
kjer so obrnjeni proti Zemlji, 
bleste kakor troje srebrnih kap 
na črnih glavah. Goro ločimo od 
neba samo po tem, da na njeni 
črni ploskvi ni zvezd, ki jih je 
polno vse nebo. Podobna je te- 
motnemu oblaku na sinjini noč­
nega, zvezdnega neba.

Po kratkem postanku — pre­
gledati smo morali motor—smo 
spet krenili na pot. Ne morem 
več pisati, ker je nemogoče zbra­
ti misli med to vožnjo; tla so 
razpokana, Zemlja meče sence, 
zato moramo biti vsi skrajno pa­
zljivi. Spanje smo si razdelili 
tako, da trije delajo, eden po­
čiva — tako ne zadržujemo voza. 
Zdajle spi Marti. Slišim jo, kako 
diha, mirno, enakomerno; ob 
luči zastrte Svetlike ji opazujem 
obraz, ki gleda izza kupa kožu­
hov. Usta so ji malce odprta, 
kakor da bi ji šlo na smeh ali 
kakor da hoče koga poljubiti...

Ah, neumnost! Pojdimo dalje!

Tretji Lunin dan, 30 ur po pol­
noči, na Morju nalivov, 9° 14 
zahodne dolžine, 43° 58’ severne 
širine.
Čudno, čudno je, kar gledam.

(Dalje prihodnjič)
■ —o--------

Samo ena desetina slepih 
od rojstva

WASHINGTON, D.C. — Od 
vseh slepih ljudi v Združenih 
državah je slepih od rojstva le 
eno desetino.

RADIJSKE ZVEZE - Krat­
kovalovna radio postaja v 
bližini Hilo na Havajih je 
del sistema postaj, ki pove­
zujejo otoke med seboj.
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AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA 4EDNCTA

(K.S.K.J.)

NAJSTAREJŠA SLOVENSKA KATOLIŠKA PODPORNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

sprejema moške in ženske od 16. do 60. leta; otroke pa
takoj po rojstvu.

• izdaja najmodernejše vrste zavarovalnin za odrasle in za mladino:
• od $500.00 do $15,000.00 posmrtnine
• za onemoglost, poškodbe in operacije do vsote $600.00
• za odrasle člane bolniško podporo
• članom posodi denar za nakup doma.

Za seznam in pojasnila o tajniku ali tajnici v vaši okolico izpolnite 
izrezek in pošljite na glavni urad K.S.K.J.

AMERICAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION (K.S.K.J.) 
351-353 No. Chicago St.

Joliet, Illinois 60431
Radi bi več pojasnila o K.S.K.J. ter ime in naslov tajnika(ice) 
v naši okolici.
IME ........................................................................ ;......................
NASLOV .......................................................................................
MESTO ...................................................................i......................
DRŽAVA ..........................................................  CODE ................

DE SE SELITE
izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite.. Ni potrebno, 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 44103

j^ojj stciri

Moj novi naslov:

MOJE IME:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO


